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Perixx’s warranty obligations are limited to the terms set forth below. Perixx warrants this
hardware product against defects in materials and workmanship for a period of two (2) years from
the date of original invoice.

If you discover a defect, Perixx will, at its option, repair or replace the product at no charge to you,
provided you return it during the warranty period with shipping charges pre-paid to Perixx. You
must contact Perixx for a Return Merchandise Authorization number (RMA) prior to returning any
product. For each product returned for warranty service, please include your name, shipping
address (no P.O. Box), telephone number, a copy of the bill of sale as proof of purchase and make
sure that the package is clearly marked with your RMA number.

THE WARRANTY AND REMEDIES SET FORTH ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL

OTHERS, WHETHER WRITTEN, ORAL, EXPRESS OR IMPLIED. PERIXX SPECIFICALLY
DISCLAIMS ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING AND WITHOUT LIMITATION,
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Introduction

PERIBOARD can create flexible, convenient and wireless working environment. It offers a reliable 2.4GHz
high frequency penetration, low interference, and omni-directional signal transmissions with 10 meters
receiving distance.

PERIBOARD is an ideal solution for home and mobile networking needs. It is easy to install and use with
wireless connectivity for Digital Multimedia Applications, Media Center PCs, Home Theater PCs, Internet
TV, and Car PCs.

System Requirements
- Operating System: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x Free USB Port

Battery Low

Einleitung

Mit dem PERIBOARD hat man eine flexible, und bequeme kabellose Umgebung durch das ergonomische
Design. PERIBOARD bietet eine zuverlassige 2.4GHz Funkverbindung, niedrige Empfangsstorung, eine
Signal-tbermittlung mit Kugelcharakteristik und eine Empfangs-reichweite bis zu 10 Meter.

Das PERIBOARD ist eine ideale Lésung fiir Heim und Mobile Anwendungen. Es lasst sich einfach
installieren und kann mit Digitale Multimedia Anwendungen, Media Center PCs, Heim-Kino PCs, Internet
TV, und Car PCs genutzt werden.

System Voraussetzungen:
- Betriebssysteme: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x freier USB Port

Batterieanzeige

Introduction

PERIBOARD permet de créer un environnement de travail flexible, pratique et sans fil grace a sa
conception ergonomique. PERIBOARD offre une pénétration haute fréquence fiable de 2,4 GHz, de
faibles interférences et une transmission omnidirectionnelle des signaux avec une distance de réception
de 10 métres.

PERIBOARD est une solution idéale pour les besoins de réseau a domicile et mobile. Facile a installer, il
utilise la connectivité sans fil pour les applications numériques multimédia, les médiathéques, les home
cinéma, la TV par Internet et les cars PC.

Configuration requise
- Systémes d'exploitation : Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x Port USB libre

Introduzione

PERIBOARD permette di creare un ambiente di lavoro flessibile, comodo e wireless grazie al suo design
ergonomico. PERIBOARD offre un’affidabile penetrazione ad alta frequenza (2,4 GHz), un basso livello di
interferenza e una trasmissione onnidirezionale del segnale con una distanza di ricezione di 10 metri.

PERIBOARD é una soluzione ideale per le necessita delle reti domestiche e di medie dimensioni. é facile
da installare e utilizzare con connettivita wireless per applicazioni multimediali digitali, PC media center,
PC home theater, TV via Internet e PC portatili per auto.

Requisiti di sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 porta USB libera

Stato di batteria scarica € indicato da l'illuminazione della tastiera. Si prega di ricaricare la batteria quando

Introduccion

PERIBOARD con su disefio ergonédmico, permite crear entornos de trabajo inaldmbricos econdémicos y
flexibles. PERIBOARD ofrece una frecuencia de penetracion fiable de 2.4GHz para transmision de
sefiales omnidireccionales a distancias de 10 metros con escaso nivel de interferencias.

PERIBOARD es la solucion ideal para redes moviles y domésticas. Es facil de instalar y de usar con
conectividad inalambrica para aplicaciones digitales multimedia, centros multimedia en ordenador,
ordenadores Home Theater, television por Internet y ordenadores para automévil.

Requisitos del sistema
- Sistema operativo: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 puerto USB libre

Bajo nivel de carga de las baterias

Introducao

PERIBOARD cria um ambiente de trabalho flexivel com o seu design ergonémico e sem fios.
PERIBOARD oferece uma ligagéo 2.4GHz de confianga com uma penetragéo de alta-frequéncia, baixa
interferéncia e transmissdo omni-direccional até 10 metros.

PERIBOARD é a solugdo ideal para as necessidades das redes domésticas e méveis. E de facil
instalagéo e pode ser usado com ligagdes sem fios para Aplicagdes Multimédia Digitais, Media Center
PC's, Home Theater PC's, Internet TV e Car PC's.

Requisitos de Sistema
- Sistema Operativo: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1x Porta USB livre

Inleiding

Met PERIBOARD creéert u een flexibele, handige en draadloze werkomgeving. U beschikt over een
betrouwbare 2,4GHz hoge-frequentie penetratie, lage interferentie en omni-directionele
signaaltransmissies met 10 meter ontvangstafstand.

PERIBOARD is een ideale oplossing voor thuis en kantoor. Het is eenvoudig te installeren en te
gebruiken met digitale multimediatoepassingen als Media Center PC, Home Theater PC, Internet TV en

Car PC.

Systeemvereisten

- Besturingssysteem: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7

-1 x vrije USB-poort

liwww. perixx.com

[Te) ~ .
*Q - WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. NO Low Battery is indicated by the illumination of the low battery light. Please recharge the battery when the Eine schwache oder leere Batterie wird durch die Beleuchtung an der Batterieanzeige zu sehen sein. Bitte Piles faibles il LED si accende. El teclado indica cuando el nivel de carga de las baterias esta bajo mediante un LED. Cambie las baterias Processo d_e Instalagéo Lege Batte'_‘_'] . . . . . .
g _‘Mﬂq:-"’ ~ Volume Up PERIXX DEALER, AGENT, OR EMPLOYEE IS AUTHORIZED TO MAKE ANY MODIFICATION, LED lights up. aufladen Sie dann die Batterien aus die Funktionalitat zu gewéhrleisten. Lillumination des voyants du clavier indique que les piles sont faibles. Remplacez les piles lorsque les cuando se ilumine el LED: S|g.a os seguintes passos para conectar o PERIBOARD. Als de batterij bijna leeg is, zal het LED-lampje op het toetsenbord oplichten. Gelieve de batterij op te
OFF =%+ 5N Connect . @® . EXTENTION OR ADDITION TO THIS WARRANTY. voyants s'allument. Procedura di installazione 1.Ligue o PC; laden, als het LED-lampje oplicht.
E-mail Installation Process Die folgende Schritte helfen Ihnen beim Verbungsaufbau Le seguenti istruzioni permettono di avviare la procedura di connessione di PERIBOARD al proprio PC. Instalacion 2.Ligue o receptor USB a uma porta USB livre; .
l \\( © )// ] ((( . @——L\\( D——@ Previ PERIXX IS NOT RESPONSIBLE FOR SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES The following steps initiate a connection process of the PERIBOARD to your PC. Processus d’installation 1.Accendere il PC Para conectar PERIBOARD al ordenador debe seguir los siguientes pasos: 3.dispositivo sera automaticamente detectado pelo PC e devera estar pronto a funcionar; Installatieproces
revious program RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY, OR UNDER ANY LEGAL THEORY, 1.Turn ON the PC: Tastatur Installation Les étapes ci-dessous indiquent le processus de connexion de PERIBOARD a votre PC. 2.Inserire la ricevente USB in una porta USB libera 1.Encienda el ordenador 4.Se o dispositivo ndo funcionar repita todo o processo desde o passo 1. Als u de onderstaande stappen uitvoert, start u een verbindingsproces van PERIBOARD met uw PC.
j j j j (/ r Next program INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOST PROFITS, DOWNTIME, GOODWILL, DAMAGE TO 2.Plug the USB Receiver into a free USB Port 1.Schalten Sie lhren PC ein. 1.Allumer le PC : 3.La periferica verra rilevata automaticamente dal PC e normalmente sara pronta all’'uso 2.Enchufe el receptor USB a un puerto USB libre 1.Zet de PC aan
prog OR REPLACEMENT OF EQUIPMENT OR PROPERTY AND ANY COST OF RECOVERING 3.The device will be automatically detected by the PC, and it should be ready to work 2.Stecken sie den USB Receiver in einem freien USB-AnschluR. 2.Brancher le récepteur USB dans un port USB libre. 4.Qualora la periferica non fosse ancora operativa, ripetere la procedura dal punto 1 3.El ordenador detectara automaticamente el dispositivo, que estara en condiciones de funcionar Botdes no Teclado 2.Sluit de USB-ontvanger aan op een vrije USB-poort
j j j j j j f f Touchpad ’ 4.1f the device is still not working, please repeat the process from step 1 3.Das Gerét sollte nun automatisch vom PC erkannt werden und funktionsbereit sein. 3.Le dispositif sera automatique détecté par le PC et il doit &tre prét a fonctionner. 4.Si el dispositivo todavia no funciona, repita el proceso nuevamente a partir del paso 1 Play/Pause +Pista anterior +Pista Seguinte «Internet 3.Het apparaat zal automatisch worden gevonden door de PC en is gereed voor gebruik
j j ﬁ j j j (/ r REPROGRAMMING OR REPLRODUQNG ANY PROGRAM OR DATA STORED IN OR USED 4.Sollte das Gerat nicht funktionieren, wiederholen Sie bitte die Installation mit Schritt 1 4.Si le dispositif ne fonctionne toujours pas, veuillez recommencer la procédure a partir de I'étape 1. Pulsanti della tastiera . ) ) -Para tras «Para diante «Siléncio «Baixa o Volume 4.Als het apparaat nog steeds niet werkt, moet u het proces vanaf stap 1 herhalen
j ~ =~ — j Right Button WITH PERIXX PRODUCTS. PERIXX'S MAXIMUM LIABILITY FOR ANY AND ALL DAMAGES Keyboard Buttons . . . . *Play/Pause *Traccia successiva *Traccia precedente  Interne Teclado ) . . . o «Aumenta o Volume  *E-mail «programa anterior +préximo programa
—_— i — j f (/ ARISING OUT OF USE OF THE PRODUCT SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNTS PAID BY Play/Pause «Previous Track *Next Track «Internet Tastatur Multimedia Taste“n Boutons du clavier ) - ) ) *Indietro *Di andata +Esclusione audio +Diminuzione volume -Reprosiucw/pausa *Leer pista anterior sLeer pista siguiente  «Internet “touchpad «botzo direito «botao esquerdo +Desktop Knoppen op het toetsenbord
j j =3 Battery Low - | Charging \\ F r Left Button PURCHASER FOR SUCH PRODUCT. *Back *Forward *Mute *Volume Down *Play/Pause «Zurlick *Vor *Internet Lecture/Pause Piste précédente «Piste suivante *Internet *Aumento volume *E-mail *programma precedente Al revés *Delantero +Silenciar *Subir volumen +Play/Pause «Scan Previous Track  *Scan Next Track «Internet
& - : *Volume Up <E-mail *Previous program *Next program *Ruckwarts *Vorwarts *Mute *Volume Down *\ers l'arriere *Vers l'avant *Muet *Volume Down sprogramma successivo *touchpad pulsante destro *Bajar volumen *E-mail sprograma anterior *préximo programa <Achteruit Vooruit Mute Volume omlaag
| | TN Desktop 3 . . ) *Touchpad *Right Button Left Button *Desktop *Volume Up *E-mail ~vorherigen Programm <nachste Programm *Volume Up «Courrier électronique  sprogramme précédent +prochain programme pulsante sinistro *Desktop ~touchpad *botén derecho del raton *botdn izquierdo ol h “E-mail war volgend
f—] ﬁ Please Note: Long-term repetitive use of any keyboard could cause injury to user. Perixx «Touchpad *Rechte Taste «Linke Taste *Desktop touchpad *bouton de droite *bouton gauche *Desktop *Desktop -toC:Jngeagm 009 -re:f]:;rkno .:;rc:lr(lgiﬁcl;ogramma -\I:I)Oeglftrc]) © programma
recommends users avoid excessive use of this or any keyboard. P P P P
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Bevezetés

A PERIBOARD kivitelezése révén rugalmas, kényelmes és vezeték nélkiili munkakoérnyezet kialakitasara
képes. Jellemzdi a megbizhatd, 2,4 GHz nagy frekvenciaju attorés, alacsony interferencia és
mindeniranyu jelkdzvetitési lehetéség 10 méteres kdrzetben.

A PERIBOARD idedlis megoldas az otthoni és irodai felhasznaldknak. Telepitése egyszerii és konnyen
hasznalhato olyan digitalis multimédias alkalmazasokkal, mint a Média Center PC, Hazimozi PC, Internet
TV és Autos PC.

Rendszerkovetelmények
- Operacios rendszer: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 szabad USB port

Az akkumulator alacsony energiaszintjét az alacsony energiaszint-jelz6 LED vilagitasa jelzi. Ha kigyullad a
LED izzo, téltse fel az akkumulatort.

A telepités folyamata

A kovetkez6k a PERIBOARD és a szamitogép dsszekapcsolasanak folyamata.

1.Kapcsolja be a szamitégépet.

2.Csatlakoztassa az USB vevét a szabad USB portra

3.A készlléket az szamitogép automatikusan felismeri, és azutan hasznalhaténak kell lennie
4. Ha a készlilék tovabbra sem miikddik, ismételje meg a folyamatot az 1-es lépéstdl

Billenty(izetgombok

Lejatszas/Sziinet *El6z6 szam *Kovetkezd szam «Internet

*Vissza Elére *Némitas *Hangerd csokkentése
*Hangerd novelése *E-mail +el6z6 program *kdvetkez6 program
stouchpad +jobb gomb *bal gomb *Desktop

&

Eicaywyn

To PERIBOARD, Xdpn o1o oXedIaopd Tou, TIPOOPEPE! £Va EUENIKTO, GVETO KOl aoUppaTo TTEPIBAAAOV
epyaoiag. Aeiroupyei agioTmaTa otV UWPnAf ouxvoetnTa Twv 2.4GHz, xwpig TTapepBoAEG, Kal Exel epBEAEIR
oApaTog 10 PETPWV TTPOG OAEG TIG KATEUBUVOEIG.

To PERIBOARD eivai n 1davikiy AUon yia To OTTTI KOI TO YPO@Eeio. ZUVOEETAI KOl XPNOIUOTIOIEITAI EUKOAX HE

WYNOIAKEG OTITIKOOKOUOTIKEG EQappoyEg, .. Media Center PC, Home Theater PC, Internet TV kai Car PC.

ATTQITAOEIG ZUCTAHOATOG
- Agitoupyiké ZUoTnua: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x AiaBéaiun BUupa eviaiou oeipiakou diavAou (USB)

Eykatrdotaon

MNa va ouvdéoete To PERIBOARD oToV UTTOAOYIOTH 0OG, OKOAOUBNOTE T TTAPOKATW BripaTa:
1.Avayrte Tov H/Y

2.XuvdéoTe Tov USB déktn o€ diaBéaiun Bupa USB

3.H ouokeun Ba avixveuTei autdpata améd Tov H/Y kai Ba gival éToiun yia Asiroupyia

4.Av n ouokeun egakoAouBei va un Asitoupyei, eravaAdBeTe Tn diadikaoia EeKIVWvVTAg atré 1o Brpa 1

NARKTpa TAnKTPOAOYioU

*AvaTtrapaywyr/AiakoTrA *Zdpwaon TTponyoUEVOU KOPHaTIoU

*ZApwon ETTOUEVOU KOPHATIOU «Internet Miow *MtpooTd
*Xwpig AXo *Meiwon évraong *Algnon évraong <E-mail
*TTPONYOUHEVO TTPOYPAUHA *€TTOPEVO TTPOYPOpa  <touchpad 70 Oeki TTARKTPO

*apIoTEPO KOUUTT
*Desktop

BBegeHue

[uzaitt cuctemsl PERIBOARD nossonsiet cosaath rubkoe v yaobHoe 6ecnpoBofHoe paboyee
okpyxeHue. Cuctema obecneunBaeT HaAEXHYHO BbICOKOYACTOTHYIO Nepefady B AnanasoHe 2,4 My,
HU3KWI1 YPOBEHb MOMEX 1 MHOTOHaMPaBIEeHHYI Nepeaady curHana Ha paccTtosiHum ao 10 MeTpos.

PERIBOARD siBnisieTcst ugeanbHbIM pelleHnem Ans goma u ocduca. Cuctemy nerko ycTaHoBUTb U
MCMNonb30BaTh C MyNbTUMEANAHBIMY NPUNOXeHUsIMK, Takumu kak Media Center PC, Home Theater PC,
Internet TV, u Car PC.

CucteMHble Tpe6oBaHUsA
- OnepaumoHHas cuctema: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
- 1 cBoGoaHbIN USB-nopt

Mpouecc ycTaHOBKU CUCTEMBI

YT06b!I nogkniounts cuctemy PERIBOARD k koMnbtoTepy, BbINOMHWUTE criegytowme waru:
1.Bknounte MK

2.Mopkntounte USB-npuemHik k ceobogHomy USB-nopry.

3.KomnbloTep aBTOMaTU4eCKky 0GHaPYXUT YCTPOMCTBO, KOTOPOE YXKe AOMKHO BbiTb rOTOBO Kk paboTe.
4. Ecnu ycTpoiicTBO BCe €eLlie He roToBO, MOBTOPUTE MpoLiecc ¢ wara 1.

KHonku knaBuatypbl

*Bocnpoussenenue/naysa *BbibpaTb npeaplayLLmMin Tpek *BbibpaThb crieqytolwmin Tpek

*MiHTepHeT *Hasag *Bnepeg

*OTKNIOYNTb 3BYK *YMeHbLINTb 3BYK *YBENUYUTb 3BYK

*E-mail *npeaplayLen nporpammbl scriepytoLlas nporpamma
sTaynag *npa.asi KHorka *J1eBOI KHOMKOW
*Desktop

@

IHCTpyKUiA

PERIBOARD Mmoxe cTBOptoBaT/ 3pyyHe Ta 6e3npoBifHe po6oye OTOYEHHS 3 NEBHUM Au3anHoOM. BiH
NPOMOHYE HafiHe NPOHUKHEHHSI YaCcTOTW, HU3bKOT IHTepdepeHLii, Ta LinMmu curHanbHUMK TpaHCcMiciaMu
3 npuiiom B 10 meTpax.

PERIBOARD igeanbHe pilleHHs anst oMy Ta odicy. Takox nerko BUKOpUCTOBYBaTU 3 LMPOBUMU
MeZiagvBaiicamu Takumu sik Megia LieHTpu, ZomaluHi kiHoTeaTpy, IHTepHeT TenebayeHHs1, a Takox
MaLLUHW.

ScuctemMHi BUMmorun
- OnepadiiHa cuctema : Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x BinbHWn USB MopT

Mpouec YcTaHOBKM

HactynHi npouegypn PERIBOARD

1.BkntoviTe kOMIOTED :

2.BcraBte USB pecisep B USB nopt

3.Mpunag 6yne aBTOMaTUYHO 3HANAEHWIA KOMIOTEPOM i FOTOBUIA 40 poboTH
4.Akwo npunag He npauoe NoBTopiTh hasy 1

KnasiatypHi Knasiwi

*['patu /May3a *CkaHyBaTu nonepeaHi 3aBgaHHa  *CkaHyBaTh HacTynHi 3aBAaHHSA
eInternet *Hasap *Bnepen

*Bes 3Byky *3Byk cnabkile *3BYK ryyHilue p

*E-mail *ronepeaHbOoI Nporpamu *HacTtynHa nporpama

*Taunag *npa.a KHomnka *MiBOIO KHOMKOHO

*Desktop
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Wprowadzenie

Klawiatura PERIBOARD, dzigki swemu ergonomicznemu ksztattowi, moze tworzy¢ elastyczne, wygodne i
bezprzewodowe $rodowisko pracy. Oferuje niezawodne wnikanie wysokiej czestotliwosci, niski interfejs i
transmisje we wszystkich kierunkach do 10 metrow.

Klawiatura PERIBOARD to idealne rozwigzanie dla potrzeb domowych i sieci bezprzewodowych. tatwo jg
zainstalowac i stosowac¢ za pomocg potgczenia bezprzewodowego z aplikacjami rozrywki domowej,
komputerami Media Center, Home Theater, telewizjg internetowg i komputerami samochodowymi.

Wymagania systemowe
- System operacyjny: Microsoft Windows ME/XP/Vista/7
-1 x wolny port USB

Niski stan baterii
Niski stan baterii jest wskazany pod$wietleniem soczewek klawiatury. Prosze dotadowac baterig¢ gdy
zaswieci sie LED.

Proces instalacyjny

Ponizsze kroki rozpoczynajg proces podigczania klawiatury PERIBOARD do komputera.
1.Wigczy¢ komputer:

2.Podtgczy¢ odbiornik USB do wolnego portu USB

3.Komputer automatycznie wykryje urzgdzenie i powinno by¢ ono gotowe do pracy
4.Jesli urzadzenie ciggle nie dziata, powtérzy¢ proces od kroku 1

Keyboard Buttons

*Odtwarzaj/Wstrzymaj <El6z6 misorszam *Ovetkezd mlsorszam <Internet
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*poprzedniego programu *nastepnego programu
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